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Trefort Ágoston.
*L* Mintha a nagy franczia nemzet geniusa

nyugodott volna e franczia vérbõl származott
férfiún ! Szellemes, nyugtalan , benyomások iránt
fog ékony, a hazai typustól elütõ egyéniség.
Állítsuk csak gondolatban oda Eötvös mellé ,
és rögtön kirí a külömbség: Eötvös a nyuga t-
európai színvonalra emelkedett magyar ember ,
Trefort a magyar törzsbe oltott európai egyé-
niség. Érzésében magyar , gondolkozásában ,
conceptióiban , izgékonysá gában franczia.

Nem véletlen , hogy õk irtak ketten elsõkül
hazánkban a zsidóemanczipaczióról : más mint
õk, azt be sem hozhatta volna hozzánk .

Trefort az iró, Trefort az államférfiú mind-
végig liberális volt, mindvég ig megmaradt a
zsidósággal szemben a szabadelvû államférfiú
nézetei , elvei mellett : csak mint miniszter , mint
a gyakorlat embere látszott meg e kérdésben
is rajt a, hogy az az egyöntetûség, bensõ ki-
egyenlítetts ég, mely a nagy férfiúkat jellem zi,
nem volt meg teljesen benne.

A zsidóság összeségét csak egyszer bán-
totta meg. Több egynegyedszázadnál , hogy
akadémiai székfoglalój ában , talán gyermekkorá-
ból az a k k o r i  homonnai , zemp léni zsidókra
gondolva , tõlünk , nem roszakaratból , hanem öt-
letszerûen a becsületérzést tagadta meg. Löw
Lipót felszólalása és e felszólalásnak fogadta-
tása a fõvárosi zsidóság körében meggy õzhették
Trefortot arról , hogy nagyon tévedett.

Mint gyakorlati államférfiú , elévülhetetlen
érdemei vannak a zsidóság körül. Megterem-
tette a rabbiképzöt, elvitte oda a királyt, hogy

az orthodoxia ne mondhassa, miszerint õ mö-
götte és rabbiképzöellenes agitatiój a mögött a
király áll . Megteremtette az anyakönyvi rende-
lettel és a legúj abb községrendezö rendelettel a
zsidóság szervezésének alapjait , melyen utódj a
fogj a építhetni az országos szervezet épületét.
Tõle származott a zsidó középiskolák eszméj e
is, és ha azon sokat emlegetett intézkedésnek
intenciójá t , melylyel a szombati Írásra a közép-
iskolai zsidó tanulókat kötelezte , megakarju k
érteni , tudnunk kell , hogy ö ebben eszközt vélt
találni arra , hogy a zsidóságot külön középis-
kolák felállítására szorítsa. Az eszköz, mint a
következés mutatj a, téves volt és a rendeletet ,
melyet visszavonni nem akart , a gyakorlat már
ma sok hel yütt érvényen kivül helyezte.

A zsidóságró l táplált szabadelvû nézete
mellett, ami ismét a bensõ kiegyenlítettsé g hiányos
voltának bizonysága, megfért nála azon elj árás,
melyet a zsidó tanárok kinevezése, vagy mond-
ju k inkább ki nem nevezése körül követett. A
katholikus egyháznak a zsidó j eles tehetségû
embereK tentgetese által nem egy hívet —
mondj uk helyesebben : tagot — szerzett és sa-
ját ságos véletlene a sorsnak, hogy az egyház-
zal békét keresõ miniszternek utolsó actusa még-
is az egyház hazai fej ével való összetûzés volt.

A zsidóság nem fo gja az elhunyt fris sírj a
mellett az ö gyengéit felhányni, nem fog sérel-
mekkel elöállani , ahol az égés? nemzet õszintén
gyászolj a fiát. S ha saj át felekezetünk szem-
pontjából a méltatás oly föltétlenül elösmerö
nem is lehet, mi üt általános nemzeti szempont-
ból : mi a nemzettel eléggé együtt érzünk arra ,
hogy nagy halottj ának ravatalánál õszinte gyász-
j zal álljunk .

Lapunk mai száma 12 oldalra terjed.
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A magyar közélet oly j elesét vesztettük , |
akihez foghatókat alig látunk a túlélõk között. |

A hazai culturának történetében a legra-
gyogóbb fej ezet felett az ö neve fog állni.

A Rambam törvénykönyvének vallásbölcseleti
részében eodificálj a, amit régi bölcseink a prófétai
hivatásra való képesítésrõl mondanak. Mert akiben
képesség nincs , arra Isten a prófétai szellemet nem
adhatja. Ezt mondj a az elsõ s legnagyobb próféta
is: „Bárcsak az eg ész nép p r ó f é t á v á  v á l n é k ,
h a  az U r  l e l k é t  r e áj u k  a dj a ! "  Mert van ám
olyan ember, akin az Ur lelke sem fog, az ilyen-
bõl aztán nem is válik próféta.

A Rambam összeállítja tehát a prófétai quali-
ficatiót és egyebek közt azt követeli, hogy az illetõ
„a n é p t ö m e g é n e k  u t a i t ó l  e l t é r j e n, akik
koruk sötétségében botorkálnak . Az Istenben
boldogult újhelyi fõrabbi , L õ v Jirmijjah a Rambam
müvéhez je gyzeteket irt, melyeket fiai, L õ w Lázár
és L õ w  Zélig kiadtak. E je gyzetekben Maimonides
idézett helyét igy magyarázza : A profétiára hivatott-
nak el kell magát a nép tömegének utcaitól , mely
sötétségben botorkál és világosságot nem ismer, kü-
lönítenie. Ez nem anny it jelent , hogy elzárkózzék
tõlük és õket ne feddje, s ne tanítsa meg azon útra,
melyen j árniok kel!, hanem hogy az õ u t a i k t ój
m a r a d j o n  t á v o l .  Eddig a bold. újhelyi rabbi.

Fia, ki most a pesti orthodox hitközség
által rabbinak megválasztatott, követni fogja
atyja intelmét : nem a csõcseléknek lesz õ károm-

kodó izgatója, hanem a komoly orthodoxiának eré-
lyes szóvivõje. A csõcselék és ennek vezére, Reich
Ignácz , nem fog oly kaliberû embernek, mint Lõw
Lázár imponálni. Nem lesz õ —lehavdil — IX. Pius,
hanem X. Leó.

Lõw 'Lázárnak oka van a néhai lókereskedõt
kerülni. Erõsen hiszszük, hogy ezentúl nem e n n e k
tudatlan porfészked és e, hanem az uj pesti orthodox
rabbinak öntudatos törekvése lesz az orthodoxiának
mérvadó.

Lõw Lázár községe autonóm ; legyen 6 is a u t o -
n ó m  és nem lejárt izgatók bábja.

Mi — pesti orthodoxok — õ benne az o r t h o -
d o x  hitel nek m o d e r n  képviselõjé t vél tük föllelni :
azon ember, kit a p j a a v i l á g i tudományokba szak-
avatott és válogatott tanárok által avattatott be, köz-
tünk a kul túrának terj esztõje lesz. Amidõn mi õt
megválasztottuk, evvel , decl áráltuk , hogy nem állunk
a nagymihályi „pszak"-nak álláspontj án. Ezt neki nem
szabad felednie soha !

Várjuk tõle :
1. hogy nem fog Reich Ignácz uszályhordozó -

j ául és csatlósául szegõdni ;
2. hogy orthodox hitelveinket fortiter in re sua-

viter in modo ugy fo gja hirdetni , hogy ne kelljen a
nagyközönség ítéletétõl félnünk, ha enunciatiói nyil-
vánosságra jutnak — amint ez akárhány társánál —
fáj dalom — megtörtént — ;

3. hogy az orthodoxia létképességét azzal fogj a
bebizonyítani, hogy õ — ki már kereskedõ korában
is tartott jesivát — itt a fõvárosban je sivát fog föl-
állítani.

f Pesti orthododc.

Mit várunk Lõw Lázártól ?

lEl A J^, W Ül Jm *.e*

Zsidók a magyar nyelvtudományban .
Ha végig tekintünk a „Magyar Tudományos

Akadémia " két nyelvtudomány i folyóiratának bárme-
lyik kötetén , — értem alatta a Budenz József szer-
kesztette „N y e l v t u d o m á n y i K ö l e m é  ny é -
k e t "  és a vSzarvas Gábor „M a g y a r  N y e lv õ r é t "
— látni fogjuk, hogy nincsen füzet, melyhez zsi-
dók ne j árultak volna nagyobb czikkekkel, sõt a
„Magyar Nyelvõr" fõbb és terj edelmesebb dol gozatai
legtöbbször zsidó tudósoktól származnak. Vagy hall-
gassuk végig bármelyik akadémiai közgyûlésen
F r a k n ó i  Vilmos titkári jelentését s azt fogjuk ta-
pasztalni , hogy a lefolyt év nyelvészeti eredményei-
rõl szólva , túlnyomó részben zsidó tudósok neveit
emliti fel. Csak ugy találomra veszem kezembe a
Magyar Tudományos Akadémia 1883-ik évi jutalma-
zásokról szóló jelentését s azt találom, hogy az ösz^-
s z e s  nyelvtudományi díj azásokat zsidó tudósok mum
kái nyerték el. S igy van ez minden évi jelentésben '.
vagy egészben , vagy részben zsidók nyerik el a pá-

lyadijakat. Ezek mind oly adatok , mel yek fényesen
bizonyítj ák, hogy a zsidóságnak a magyar nyelvtu-
domány mivelésében lényeges és állandó befo-
lyása van.

A szûkre mért tér nem engedi, hogy ama jele-
sebb zsidó származású nyelvészek mûködésérõl rész-
letesen megemlékezzem. Csak néhány szóval akarok
egynehány kiválóbbat méltatni. Természetesen hogy
ideszámítjuk azokat is, akik idõközben zsidók-
ból keresztények lettek (akiknél azt egyenként meg
is fogom j egyezni), mert a kikeresztelkedés nem vál-
toztatj a meg a zsidó származást, de meg aztán a ki-
keresztelkedettek egy része, mint például B a 11 a g i
Mór és S i m o n n y i Zsigmond még mint zsidó irta
meg legjelesebb müveit. — Kezdjük mindj árt ezek-
kel, még pedig a dunaszerd ahely i jámbor zsidó szü-
lõk fiával, V á m b é r y Árminnal, ki a budapesti
egyetem nyilvános rendes tanara. O vezére a tudó-
sok ama csapatjának , kik a magyar nyelvet a török-
tatár nyelvbõl származtatj ák le. Nyelvészeti tanulmá-
nyok czéljából — még zsidó korában — bej árta
Ázsia legkopárabb részeit, amerre európai utas
még nem j árt s gazdag nyelvkincsekkel megrakodva



A pesti zsidó hitközség gyár-utczai régi kórháza
utolsó napjait éli. Nem csoda. Két ifjú levente rontott
néki és mérte ráj a halálos csapásait. Két dédelgetett
legény, kiknek gyõzniök kell , a merre lépnek .

Egyik a bámul atos gyorsan é* szépen épülõ
Terezkörut, melynek büszke palotasorain a villamos
vásut robogtat végig. Ez neki ment az üdülõk kert-
jének és egy négy emeletes házzal terj eszkedett a
telek felébe. O ugyan el nem tûri, hogy raj ta
akármiféle üres hely tátsa száját az elektromos
pálya felé

A , másik daliás ifj ú a modern kor. 0 épen csak
arra várt, hogy a betegeknek amúgy is nyom orúsá-
gos menedéke erej ébõl veszítsen. Oh, már régóta nézi
ferde szemmel azt a szerény egyemeletes épületet,
melyben Magyarország elsõ es Európa egyik legelsõ
zsidó hitközségének beteg eit ápolják. S mert úgy
találta, hogy ez mégsem járja úgy tovább, belelopódzott
a hitközség j obbj ainak a szivébe és vagyonosabbj ai-
nak a zsebébe s ott izgatott szüntelen, míglen az
akarat és a hatalom építeni nem kezdte a városliget-
ben a pesti zsidók uj kórházát , mely egyike lesz a
fõváros legmodernebb és legizlésesebb középületeinek,
s melynek pompás voltát mi sem illusztrálja j obban,
mint egy „ispotály-élõsdi" (Spitalsbruder) amaz akasz-
tófa humorú mondása : „Istenem, milyen » zechie» lesz
ottan betegen feküdni ! ?" . . . .

Elsõ elõnye az uj kórháznak, hogy a városliget
szabad és tiszta levegõjében épült , az aréna-uton,
mely délrõl határolja, mig észak felõl a faiskola,
nyugaton a lõportárdülõ és keleten az osztrák-magyar
államvasút vágányai, j obban mondva a városliget
környékezi. Minden oldalról szabadon fekszik tehát

és, a mi fõ, a leveg õ e helyütt semminemû emana-
tiókkal nincsen vegyítve. Magassága a Duna 0 pontj a
fölölt 9—11 méter között ingadozik s igy a fõváros
emelkedettebb fekvésû helyei közé számitható. E
mellett az uj kórház területe hosszúkás négyszöget
képez, melynek mind a négy • oldalán utczák vannak
tervezve, a mi által a kórház telke telje sen elkülönített
helyet fog képezni. A terület nagysága 13cí)48 f j -
méter ugy, hogy a tervezett 120 ágy mindenikére 116
Q-méter esik, hollott pl . az üllõi-uti uj közkórházban
92, a bécsi Rothschíld-féle kórháznál 85 rn-méter jut
egy-egy ágyra , illetõleg betegre.

Az uj kórház építkezési rendszerénél, mint a
legtöbb modern kórháznál, a decentralisatió elve jutott
érvényre, mely a pavillon rendszerben találj a megol-
dását. Három nagyobb pavillon épült a mi telkünkön,
figyelemmel a zsidó kórházban fönnálló három osz-
tályra, t. i. a s z e m é s z e t i , b e l g y ó gy á s z a t i  és
s e b é s z e t i  betegek osztályára. A szembetegek az
aréna-ut-felé tekintõ központi épületben nyernek
majd an elhelyezést. Ettõl jo bbra is, balra is egy-egy
hatalmas pavillon épült derékszögben ; az egyik a
belgyógyászati, a másik a sebészeti osztály betegeit
fdgadja magába. Dr. S t i 11 e r Bertalan egyet. rk.
tanár belgyógyászati osztályában 60, dr. B á r o n  Jónás
egyet. m. tan ár sebészeti osztályában 40 és végül dr.
S z i l i  Adolf egyet. m. tanár szemészeti osztályában
20 ágy vár betöltésre. Vajha minél ritkábban telné-
nek meg, és vajha viszont a kórházat fen tartó hitköz-
ség és Chevra Kadisa a fölmerülõ szükséghez képest
tudnák a betegek minél nagyobb számát a gyógyítás
és ápolás olyan módjában részesíteni, mely már eddigelé
is becsületükre vált.

A központi épület , melynek hossztengelye

Milyen lesz a pesti zsidó kórház ?

tért vissza Európába, hol nyelvészeti müveivel nagy
feltûnést keltett. Hatalmas munkáj a, melyben a ma-
gyar nyelvnek a törökkel való rokonságát iparkodik
kimutatni , páratlan a maga nemében. Mint tudós
nemcsak Magyarországon, hanem egész Európában
tiszteletben áll. Rendkivül nagy munkásságot fej t
ki. — S i m o nv í  Zsicmond , ki az es^vetemi tanársá-
got vagy 4 év elõtt csak hite árán szerezhette meg és
ki ugy mint Vámbéry, a Magyar Tudományos Aka-
démia tagja, a magyar nyelvészetben egyike a leg-
elsõ tekintélyeknek. Nyelvtanával a m agyar nyelvet
egészen uj alapra fektette. Az õ rendszere szerint
tanitják a középiskolai ifjúsá got majdnem az egész
országban. A Magyar Nyelvõr egyik legszorgalma-
sabb munkatársa. Alig akadunk számra az õ neve
nélkül. Pályamunkáival nem egyszer nyerte el az
elsõ dijat az akadémián. Munkáinak felsorolása is egy
hasábot venne igénybe. Jelenleg nyilv. rendkívüli ta-
nára a magyar nyelvnek az egyetemen. — K ö r ö s i
Sándor, ki mihelyt kikeresztelkedett, tanára lett a
fiumei gymnasiumnak és ki a magyar nyelvészet
szorgalmas munkása. „ Olasz Kölciönszók" czimü érde-
kes munka szerzõj e. Ezzel megemlékeztünk volna

azokról, kik nem voltak elég erõsek elientállani a
v i s z o n y o k  k é n y s z e r é n e k  és ha vérzõ szivvel
is, hûtlenekké lettek apáik hitéhez. S most térjünk át
azokra, kik õseik vallásának még most is hü követõi.

H a l á s z  Ignácz drv a székesfehérvári fõreál-
iskolán a magyar nyelv és irodalom tanára, kit
nyelvészeti mûködése elismeréséül az idén választott
meg az Akadémia tagjává. Fiatal , 30 éves ember , ki
már is oly nyelvészeti munkásságot fej tett ki, mintha
hosszú életet élt volna. Két izben j árt az Akadémia
segélyezésével a lappok között , hogy azoknak
nyelvét s annak viszonyát a magyarhoz tanulmá-
nyozza. Ezen utazásairól érdekes és nagy tudomá-
nyosságra valló közlemények jelentek meg a Nyelv-
tudományi Közleményekben , melynek ugy mint a
Magyar Nyelvõrnek egyik legbuzgóbb munkatársa.
Az akadémiában is több érdekes felolvasást tartott , —
M u n k á c s y  Bernát dr., ki jelenleg nyelvészeti ta-
nulmányok végett az orosz czár aj ánl atával utazik
Oroszországban, már is sok becses czikkei gazdagí-
totta a magyar nyelvtudományt. Az Akadémián sok
pályadijt nyert, igy a »Török Kölcsönszók« s az
VUgor összehasonlító nyelveszet története« és még



nyugatról kelet felé húzódik, magában foglalja a b e-
j á r ó  b e t e g e kn e k  szánt helyiségeket , a felvételi
irodát, a gondnoki és portás lakást, raktárakat, ima-
termet, konyhát és a mosó helyiségeket; elsõ emeletén
pedig a szembetegek lesznek elhelyezve. A bej áró
betegek tekintetében is sok üdvös újítással találkozunk
majd. A belgyógyászati bej áró betegek számára ren-
delkezésre áll 1 nagy váróterem, 1 nagy rendelõ-
szoba, 1 müszertár és dolgozó-terem és 1 szoba a
fõorvos számára ; a sebészeti bej áró bete geknél e 4
ren delõ helyiségen kivül még egy mütõszoba, a szem-
betegeknél pedig egy nagy vizsgáló-terem és egy
szemtükrözõ helyiség leend, tehát csupán a bej áró
betegek számára 15 helyiség. A 120 fekvõ beteg
számára 29 termet tervezett dr. B õ k é  Gyula egyet,
rk. tanár, a kórházi bizottság elnöke, a kitõl a „Pesti
izraelita kórház " építési programmja származik. Vé-
gül : mementó móri ! Ha utoljá ra hagytuk is, nem
szabad egészen elfelednünk a h a l o t t a k  h á z á t ,
mely négyszögalaku földszintes építmény s a telek
észak-keleti sarkában foglalja el szomorú helyét.

A kórházi terület be nem épített része parkírozva
leend , lomb és tûlevelû fák és valószínûleg piatan és
vadgesztenye árnyékában is nyernek erõt és üdülést a*
szegény betegek, a kik itt nyáron a szó szoros értel-
mében nyaralni fognak. Hogy ez igy lehessen, semmi
sem sürgõsebb, mint a poros aréna-ut rendezése és
kövezése ; ez nem csupán szépészeti czélból leszen
a lehetõ leggyorsabban keresztül viendõ. Megköveteli
ugy a beníekvõk, mint a bej áró betegek és látogatók
egészsége. Ez utóbbiak , t. i. az ambuláns betegek és
a kórházlátogatók dolga amúgy is nagyon, de nagyon
meg lesz nehezítve. Nem fog ugyan hiányozni a kellõ
közlekedés ; az Andrássy- és aréna-ut sarkáig már

most is vezetnek omnibuszok, onnan pedig csak rö-
vidke séta leend a kórházig, sõt a Podmaniczky-utczá-
ban építendõ gõzvasut egészen közvetlen közelébe visz,
de vájj on gyõzik-e majd — kivált télen — a napon-
ként bejárni kénytelen szegény emberek a hosszú
utat vagy a sok kocsipénzt ? Es bizony a fekvõ bete-
geknek is el-elmarad akárhány látogatój a, ha olcsó
és közvetlen közlekedésrõl nem történik gondosko-
dás . . . .

Augusztus hó 25-én lesz az uj kórház bokréta
ünnepélye, ünnepnapja a bõkezû és áldozatra kész
p e s t i  (!) zsidóságnak, mely jótevõ kezét az '"gesz
országra terjeszti ki eme alkotásával . Ott lesz az ünne-
pélyen W a h r m a n n  Mór, orsz . képviselõ is és látni
fogja a hatalmas monumentumot, mely mûködését,
min t a pesti zsidó hitközség elnökéét j elezni fogja.

Aliquis.

számos munkáj ával, melyek nagy tudományosságra
vallanak. „ Adalékok a magyar nyelv szláv elemei-
hez " és „Adal ékok a magyar szókincs török elemei-
hez " és még egy éb czikkei a Magyar Nyelvõrben
méltó feltûnést keltettek. — Nem kevésbé buzgó és
kiváló nyelvész K u n o s  Ignácz dr., ki je lenleg Tö-
rökországban tartózkodik s ott nagybecsû adatokat
gyûjtött a magyar cs török nyelv egymáshoz való
rokonságáról. Sokat dolgozik , de minden dolgozata
értékes és érdekes, igy pl. : „ A helynevekben levõ
népetymologiáról" czimü müvét még a laikusok is nagy
élvezettel olvassák. Az Akadémián szintén több pá-
lyadij t nyert. »A mássalhangzók dissimulatiója a ma-
gy arban« és több érdekes nyelvészeti közlemény
írója. Munkácsi alig 28, Kunos csak 25 éves még.—
B a l a s s a  József dr., a székesfehérvári kereskedelmi
akadémián a magyar nyelv és irodalom rendes tanára.
„Hangtani alapelvek és vitás kérdések" czimü na-
gyobb szabású munkáj ával keltstt feltûnést, mely
munkát a Magyar Tudományos Akadémia is dicsé-
retben részesítette. A magyar nyelv alapos mivelõj e,
a Magyar Nyelvõr egyik elõkelõ munkatársa. —
S z i 1 a s i Mór, a budapesti Klauzál-utczai gymnasium

tanára, a magyar nyelvészetnek evek óta szorgalmas
munkása. A Magyar Tudományos Akadémián több
pályamüvet nyert. „ A szótövek elmélete a magyar-
ban " és több más nagybecsû mü szerzõje. — K a r -
d o s  Albert dr., gymnasiumi tanár szintén egyik je les
munkása a magyar nyelvtudománynak. A göcsej i nyelv-
j árásról és egyéb nyelvészeti themákról irt érdekes
dolgozatokat. — F ü r e d i  Ignácz az idegenségek a
magyar nyelvben és egyéb tudományos müvei által
keltett figyelmet. — G o l d z i h e r  Ignácz dr., az
akadémia tagja, bár fõleg az arab és egyéb keleti
nyelvekben nyújtott nagyszabású müveket, mégis meg-
említj ük itt , mert a magyar nyelvészettel is sikeresen
foglalkozik. — Most, hogy czikkem vége felé köze-
ledik , veszem észre, hogy a magyar nyelv egyik leg-
régibb és legbuzgóbb mivelõj át, ki ellen az ortholog
nyelvészek anny ira szórj ák nyilaikat, majdnem kife-
ledtem. Értem alatta B a 11 a g i Mórt, ki bár már jó
régen tért át a protestáns hitre, de mint zsidó irta
meg nagy magyar-német szótárát.

Csak röviden összefoglalva emiitettem a legje-
j elesebb zsidó nyelvészek mûködését. Nagy azon zsi-
dók száma, kik a magyar nyelvtudománynyal szin-

Az Egyenlõség eredeti tudós ítása.

Az esztergomi zsidó hitközség uj zsinagógája
augusztus 21-én fényes ünnepélylyel avattatott fel .
Az . ünnep ély sikerült lefolyásának kiválóan örülünk
már azon exponált helyzetnél fogva, melyben a prí-
más székhelyén hitközségünk van. Elsõ alkalom ez,
hogy hitközségünk a maga istentiszteletét a más fe-
lekezetû po'gártársaknak és papságnak bemutassa ,

A rendezõ bizottság hónapokon át buzgól-
kodott elnöke, Dr. A l d o r i  Mór fáradhatlan
vezérlete alatt, és fáradozását a legszebb siker koro-
názta, amennyiben az ünnepély példás rendben folyt
le és ugy zenei, mint szónoklati részei gyönyörûen
sikerültek. Délelõtti 1.0 órakor a templom már egé-

Az esztergomi zsinagóga felavatása.
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— Frida nem cseléd, hanem húgom , — szólt
ekkor Bermann ur , igyekezve hangjába némi gyön-
gédséget vegy íteni.

Rothberg báró kerekre ny itott szemmel meredt
Bermarméra. Pár pillanati g mozdulatlanul , mintegy
leszeg-ezve ült hel yén , maj d hirtelen felugrott és
méltatlankodva kiáltá :

— Férj ének húga es i gy bánik vele ?
És a nélkül, hogy. a feleletet bevárta volna

megvetõleg folytatá :
— Pfuj ! nem szégyenli magát?!
S ezzel a széket , melyre támaszkodott , indula-

tosan fellökte és kimért léptekkel elhagyta a szobát .
Mintegy negyedórái g j árkált künn az udvaron ,

midõn Alfréd utazó ruhában , de pod gyász nélkül kis
kocsiján az udvarba haj tatott. Atya és fiu igazán
szívélyesen üdvözölték egymást. Az öreg Rothberg
oly hevesen öleié fiát keblére , mintha agyon akarta
volna szorítani , s midõn végre elbocsátotta , örömkönny
ragyogott szemében . Azután kezén fogta fiát és a kertbe
vezette ; itt aztán igen sokáig és igen élénken beszél get-

szén megtelt. Ott láttuk a m egyének, a varosnak es
Szent-Tam ás községének összes polgári és katonai
hatóságait , a kath. klérus képviselõit, élükön F e i c h-
t i n g e r  kanonokkal, a gör. keleti és ev. ref. lel-
készeket.

Az ünnepély a zarkõ letételével es az ebbe he-
lyezett okmány felolvasásával kezdõdött . S t e r n  Márk
elnök olvasta fel az okmányt, amely azután a meg-
hívott vendégek kiválóbbjai által aláíratott. Az ok-
mány röviden elmondja az esztergomi zsidóság tör-
ténetét a régibb idõre nézve Dr. K o h n  Sámuel j e-
les müvének adatai nyomán, majd áttér a legújabb
idõre , a midõn 1859-ben a hitközség tetemes áldoza-
tok árán uj zsinagógát épített, a melyen azonban
1886-ban oly repedések mutatkoztak, hogy az ható-
ságilag bezáratott és leromboltatott.

Fiitközségünk tagjainak dicséretre nem szoruló
buz gósága és áldozatkészsége rövid 2 év alatt a régi
hel yen uj templomot emelt , melynek kitûnõen sike-
rült  terveit B a u mh o r  n Lipót, fiatal budapesti építész
készítette, mig az építés vezctécének fáradságos mun-
kájára V a j  cl a Géza , helybeli kir. mérnök ur önkényt
vállalkozott , e tevékenységével az egész hitközség há-
láját kiérdemelve.

A zárk õ elhelyezése után a szép mivü öröklámpa
meggyújtása , erre a helybeli rabbinknak , Dr. W e i s z-
nak szónoklata következett , a ki elõkelõ magyar
nyelvezetû , bölcselkedõ tartalmú beszédével a je len -
levõk figyelmét mindvé gig lekötötte. Erre énekrészek
következtek , melyeket az aradi fõkántor, K o h n Dá-
vid ösmert mûvészetével , cseng õ baritonjá val remekül
executált. A szok ásos körmenetek és a királ yért való
ima után Dr. L õ w Immánuel , szegedi fõrabbi felavató
ünnep i beszéde következett a hagyományos zsidó cle-

rásának és a modern egyházi - szónoklatnak mesteri
egyesítése, a mely ugy tartalma , mint elõadása által
a közönséget elragadta. A felavató beszéd után a
hymnuszt énekelték és minchát imádkoztak s ezzel a
lélekemelõ ünnep ély véget ért

Esztergom, 1888. Aug. 22.
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tén foglalkoznak , de a kik még nem vívtak ki ma-
guknak hírnevet. Azokat nem említem.

A magyar nyelvtudomány az utolsó években
rohamos léptekkel haladt elõre. Uj eszmék, uj vív-
mányok merülnek fel egymásután. A többi nyelvek-
hez való rokonsá g kérdése a buzgó kutatások és ta -
tanulmányok folytán mind tisztább és tisztább szín-
ben tûnik fel s mind ebben , bátran állíthatj uk , nem
kis része van magyar zsidó tudósoknak.

Felek i Sándor.

»Mózes tanítónknak ugy tetszett sokszor , mintha hiá-
ban keresn é az örökké irgalmas atyát ; mintha a vilá gnak
kezdet- és végnélküli  jósá gos teremtõjét megtalálni nem
tudná. Mózes il y enkor  mél yen gondolko dni kezdett és a.
Mindenhatót megtalálta. «

Csak e napokban tanulta m megérteni e különben
ritokte .ljes , kabalisztikus állítást . Oh , vannak pillanatok ,
melyekben a gvarló ember kétkedni  kezd az isteni gond-
viselés igazságos voltában ; mel yekben keres i az irgalmas ,
a jóságo s mennye i  aty át , de nem tudja megtalálni.

Ha a szorgalmas , ritka becsületessé ge és pol gári

erényeinél fogva m indenk i  által tisztel t és szeretett férfiú
f e k e t e  f ü r t ö k k e l  száll a sirba , beteg özvegyet és 4
kiskorú gyermeket hagyva itt ny omorban és kétsé gbe-
esésben , ki találja meg il yenkor az i r g a l m a s , a j ó -
s á g o s  Istent? il y en p illanatok lehettek azok is, mel yek-
ben Mózes is kereste , de nem találta õt.

Halhatatk n tan í tónk  azonban mél ységes szemlélõ-
dés után felismerte a vé gzet i gazságszorüsé gét ;  mi min-
dennap i emberek erre ké pesek nem vagyunk , hanem
összefacsarodott szívvel megadj uk magunkat  a változhatat -
lan sorsnak , és fellázadt ér t e lmünk és i gazsá gszeretetünk
daczára hálát rebeg ajkunk a felfo ghatatlan , az örökkévaló
vilá gbirájának rettenetes Ítéletéért.

Megadjuk magu nka t , de akaratunk lankad , tetterönk
bágyadttá lesz , kezünk kifárad és munkakedvünk  elve-
szíti rug ékonysá gát.

Fia leifuvalkodott vagy, barátom , menj, nézd végig,
saj át szemeddel nézd végig a halál processusát ; nézd ,
hogy bánik el a teremtés ékességével , mivé változtatja
legkedvesebb emberedet . De ha kevél y nem va gy és
munkakedvedre szükséged van , végig ne nézd mûködé-
sét a halál n ak , meg ne nézd drá ga halottodar , mert ez
sokára elöli minden törekvésedet , vágyadat.

Szegény testvérem halálára .



Izrael azon törzséhez tar tozván , melynek legdrá gabb-
ja in kivül holttestekhez közeledni tiltja a szentírás , a halál t
közelrõl nem igen láttam még ; lehet , hogy drá ga testvérem
halál a ezért tette rám e szörny û ben y omást  ; lehet , mon-
dom , anny i azonban tény, hogy mióta végigéltem a
rettenetes drámát , munkakedvem oda van.

Mert eddi g szeretettel és örömmel munkálkodtam , fá-
radtam. Magasztos czélt tartva szemem elõtt , a m u n k a
kedvtelés volt nekem , szórakoztatás , múlatás.

Most a munka  teher , boszuság. Gunny asztani  óhaj-
tanék egy helyen , nem tenni semmit sem , leg fõbb bán -
kódni nagy veszteségemen , siratni azokat , kik nálamnál
még végtelenül többet veszítettek és sajnálkozni az em-
berek törekvésein , reménvein.

Ugy ám , de az élet hív , parancsol.
Kezemnek , elmémnek leg kevésbé most szabad lan-

kadnia.  A beteg özvegynek és a négy árvának keny érre
van szükségük ; érettük dolgozni és gondoskodni szent
kötelessé gemmé vált nekem is.

A végtelen fáj dalom közepette kimondhatatlanul jó l
esett szívemnek — és bizony ára a szegény sújtott csa-
ládnak is — az a majdnem példátlan részvét; melyet a

debreczeni közönsé g a szerencsétlen eset alkalmából az
e lhuny t  iránt tanúsított.  Csak néhány órával halála elõtt
szeg ény testvérem a büszkeség egy nemével i gy szólt
hozzám : »Látod , kedves Öcsém , mennyire szeretnek en-
gem a debreczeniek ! pedi g szeg ély ember vagyok , de
tudják , hogy egész életemben becsületes ember voltam ,
és soha senki i ránt  i gazsá gtalan nem voltam '« És ezt
az elismerést csaku gyan hallani lehetett mindenki  ajkáró 1 ,
és azt a semmi pénzzel meg nem vásárolható igaz részvétet
tapa sztalni lehetett lépten-nyomon. Hálás köszönete t mon-
dok érte itt az elhunyt  és hozzátartozói nevében .
Meleg hálaérzettel emlékezett meg a haldokló , F r i e d
Lajo s , földbir tokos úrról Debreezenben , kit Önzetlen
atyai jóltevö jének nevezett. Fogadj a itt nemes jó akara-
táért és cselekedetéért a család õszinte köszönetét. Ritka
odaadássál kezelték a meg boldogultat dr. P o p p e r  és
dr. B a i k á n y i debreczeni orvos urak. Az utóbbi kivált ,
mint  rendelõ orvos páratlan szeretettel és készséggel
éjjel , mint  nappal a beteg seg ítségére volt. A család há-
lás köszönetet mond nekik  it t  nemes mûködésükért.

Szabolcsi Miksa.

tek egymással. De a derült hangulat csakhamar megza-
vartnak látszott , mert hosszú , élénk beszélgetés után az
öreg- báró egyszerre csak megállt, összecsapta kezét és
félig meghökkenve, félig boszankodva nézett szeme
közé fiának . Ekkor Alfréd ismét beszélni kezdett, de
mennél tovább beszélt , annál sûrûbben tett elutasító
mozdulatokat atyja, mi g végre az öreg báró neki eredt
és megboszankodva tovasietett, fiát jó darabon hátra-
hagyva. De Alfréd nemsokára utóiérte , és ekkor ugy
látszott, mintha nyugodtan és józanul beszélnének
egymással. Egy ideig karöltve sétálgattak és bizal-
masan beszélgettek , de egyszerre ismét megált az
öreg báró és újra erélyesen nemet intett fejével , mire
Alfréd elõvette zsebkendõjét, egy könnyet szárított fel ,
s atyjának fájdalmas arc zki fej ezess el kezet nyújtva ,
útnak indult. Rothberg báró búsan nézett utána s
midõn fia már csaknem a kertajt óhoz ért , utána futott
és még szerencsésen utóiérte. Erre ismét karöltve sé-
tálgattak és mint látszott , ismét igen jó zanul beszél-
gettek egymással , oly józanu l , hogy alig bírtak vé-
gezni , mert a szarvasmarhát már behajtották s a
ny ári nap már bealkonyodott, de õk még mindig csak
beszélg ettek . Koromsötét lett és a vacsora már rég
készen és tálalva volt , midõn végre mindketten a
szobába léptek.

Bermanné csupa jósá g és elõzékenysé g- volt
mikor ismét együtt ült a társaság az asztalnál.
Egyetlen szava, egyetlen mozdulata sem árulta el ,
hogy mélyen meg van sértve. Gyöngéd, elõkelõ és
tudákos volt, mint szokás szerint. Az öreg báró meg
olyan volt, mintha egészen kicserélték volna. Tréfált ,
nevetett és adomázott , hogy teste csak ugy rengett
a kaczagástól. De az Õ vidámsága még csak hason-
lítható sem volt Alfréd öröméhez. A fiatal ember

egyáltalán nem tudta magát mérsékelni és Stellát
oly pompásan mulattatta, hogy a lány szinte szeretett
volna a nyakába borulni és Frida , ki, mint rendesen,
csak a vacsora vége felé fog lalt helyit  az asztalnál ,
nagyon, nagyon elszomorodva szemlélte õt. Mil yen
pajzán , milyen vakmerõ ! A délutáni komob ságnak
többé nyoma sem volt. Vájj on õszinte volt-e, mikor
ma szem tõi-szemben álltak egymással ? Igen, igen ;
határozottan igen, súgta valami bensõ szózat , õ csak
igaz és õszinte lehet. Hát nincs-e útra öltözve? Nincs-e
egészen fölkészülve, hogy távozzék atyjával Petribõl ,
távozzék mindörökre ? Önkénytelenül , mintha egyedül
volna , hirtelen szivére szoritá kis kezét, amiért sógor-
nõj e nem késett gúnyos pillantással végigmérni.

A csemegéhez jutottak. Az öreg báró a pezsgõt
egy kevés cognac-kal szokta vegyíteni, ami a habzó
nedû erejé t telje sen fokozta. Szeme ugyancsak ra-
gyogott es simára borotvált arczat meglehetõs sötét
pír boritá. Egyszerre csak megragadta az elõtte levõ
kelyhet, egy kortyra kiüri té és fölemelkedett. Min-
denki feszült várakozással nézett rá , mert szinte
látszott, hogy valami beszédet akar megereszteni. S
csakugyan igy volt.

— Önök bennem egy pórul járt kiküldöttet
láthatnak, — kezdé beszédét. Abban a kiküldetésben
jöttem ide, hogy fiamat rávegyen egy hászasságra,
a melyhez , a menyasszonyt én szemeltem ki számára .
De õ megfordította a bot végét és rábírt , hogy bele-
egyezésemet adjam egy oly házassághoz , a melynél
a menyet õ szemelte ki számomra. Egész életében
derék, j ó fiu volt, megfogad ta szavamat, gyakran, ha
nem is mindig, mért ne hajlanék. csupa elismerésbõl
egyszer én is az õ szavára ? Mint fiam részérõl jött
kérõ állok hát önnök elõtt.
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H I R E K..
— A király születésnapját nemcsak a fõváros

zsidósága ülte meg örömünnep gyanánt. Az ország
számos vidékén ünnepi közönséget látott f. hó 18-án
nem egy zsinagóga , hódolattól eltelve a legalkotmá-
nyosabb és legjóságosabb király iránt. — N a g y -
B e c s k e r e k e n  a születésnap elõestéjén gyûltek
egybe a község tagjai a fényesen kivilágított tem-
plomban , hol dr. K l e i n  Mór , fõrabbi tartott az al-
kalomhoz méltó magasröptû szónoklatot. Beszéde
kedves benyomást tett a helyszínén megjelent me-
gyei és városi tisztikarra , ugy a város szinej avát ma-
gában foglaló hallgatóságra , melyet csak a hely
szentsége tartott vissza hangos tetszésnyilvánítástól.
— A n a g y - a t á d i  zsidók isteni tiszteletén , melyet
Õ Felsége születése napj án az ottani zsinagógában
rendeztek , a katonai tisztikar is megjelent. Dr. S t e i n-
h e r z Jakab, fõrabbi igen sikerült beszedett tartott ,
alapigéül választva a 45. zsoltár 7. és 8. versét : „ A
Te trónusod Istentõl örökké fenmarad , mert az igaz-
ság j ogara kormányod j ogara. Szereted az erényt ,
gyûlölöd a gonoszt , azért is kent fel Isten a Te Ist
tened az öröm olajával társaid közül ." A szónoklatot
P o p p e r  M. kántor szép imája elõzte meg és követé.
-— M a r o s v á s ár h e l y t t  az orth. izr. templomban
M a n d e l b a u m  Áron , a hitközség általánosan ked-
velt rabbija mondott a magyar király 58-ik születés-
napján tartalmas beszédet, a haza és a fej edelem
iránti szeretetre buzdítva híveit, majd áldást kérve
reájuk. — T e m es v á r ot t  a gyárvárosi izr. hitköz-
ség templomában G r ü n h u t  Lázár, gyárkülvárosi
lelkész a hely és alkalomnak egyaránt megfelelõ ha-
tásos magyar beszédet intézett híveihez. Grünhut rabbi
Temesvárra j öttekor több nehézséggel küzdött a ma-
gyar nyelv dolgában, annál kellemesebben hatott
most a magyar szó ajkairól , melyet szorgalom és ki-
tartással saj átított el.

Bermanné gyorsan felu grott székérõl, oly gyor-
san , hogy arczárói egy csomó rizspor levált és jobb
orczáj a biborfény ben égett , mig a bal fehér és
hideg maradt. S mintha férjé t és Stellát is hirtelen
ihlet szállta volna meg, ezek is mindketten felállottak
•és ünnep élyes arczczal fordultak az öreg báró felé.
Paulina kisasszony diadalittasan nyelt le egy fél almát
egyetlen harapásra és Alfréd leírhatatlanul gyöngéd
arczkifejezéssel tekintett Fridára. Ez utóbbi csöndesen
és félénken ült helyén és csak a báró utolsó szavainál
vetett fáj dalmas-boldog pillantást Stellára. Ugyan
hogy is történhetett ez ? gondola magában s egy ne-
héz könnycsepp, mely szemébe tolult, elhomályositá
tekintetét.

— Egy sértést is jóvá kell tennem — folytatá
a báró. Én Frida kisasszonyt szobalánynak akartam
megfogad ni nõm mellé. Azt hiszem jóváteszem hibá-
mat, ha itt , rokonai j elenlétében fiam , Alfréd számára
kezéért esedezem.

E szavak igen különbözõ hatást idéztek elõ.
Bermann ur, neje és leánya eleinte hüledezve tekin-
tettek egymásra , de csakhamar hangos kaczagásra
fiakadtak. Alfréd felugrott székérõl és Frida kezét aj-
kaihoz akarta emelni , de a leány büszkén fölemelke-
dett és félig fenyegetõ , félig szemrehányó tekintettel
fordult az öreg báró felé. Maj d halavány arcza eg}r-
szerre ki gyúlt , s szeme villámokat szórt. Ajka resz-
ketett az elfoj tott fájda lomtól ; de csak egy pillanatig,
aztán szó nélkül elfordult és egy sértett királynõ
méltóságával elhagyta a szobát. Önuralma azonban
<:sak addig tartott , mi g- az ajtót bezárta maga után ,
s künn g-örcsös zokogásban tört ki.

Egy pillanatig valamenny ien mintegy leszögezve
álltak, maj d Alfréd a lány után sietett. Kereste szo-
bácskáj ában, az udvarban , a kertben , s végre meg-
találta õt a kis padon a gesztenyefa tövében. Mind-
két kezével eltakarva arczát ült ott szegény ke és ke-
servesen zokogott. Nem is hallotta Alfréd lépteinek
neszét, mit a puha fü is felfogott. Csak midõn elõtte
állt és megakarta fogni kezét szökött fel ijedten ül-
tébõl a leány.

— Távozzék , Távozzék ! Hagyjon el! kiáltá
hevesen.

(Folyt , köv.)

Vasárnap (1888. augusztus hó 26.) Elül hó 19.,

hétf õ 20., kedd 21., szerda 22., csütörtök 23., péntek

24., szombat 25. napja. [Idttl hónak 29 napja van.]

Szombaton délután olvassák az 5. és 6. pérék-et. Heti-

szidra [kettõs] : Niczóvim es Vajelech*

Heti naptár.



— Trefort Ágosto n, a megboldogult vallás- és
közoktatásügye miniszter halála fölött a zsidók közt
is . nagy a fájdalom. A magyar zsidóság egybeforrt
és együtt érez a nemzettel , és mi a nemzetnek gyász,
fáj az õ neki is. Több zsidó hitközség táviratilag
feje zte ki részvétét a nagy halott családjának. A te-
metésnél m egjelentek az izr. országos iroda és az
országos rabbiképzõ intézet bizottsága , elnöke,
S c h w ei g e r  Márton ' vezetése alatt, az orthodox
közvetítõ-bizottság- R e i c h  Ignácz elnökkel élén ,' az
orsz. izr . tanitóképezdét L é d e r e r  Á brahám tanár
képviselte. Mint bennünket értesítenek, az elhalt
nagy hazafiért több zsidó imaházban gyászistenitisz-
teletet rendeznek.

— Trefort Ágoston utóda . Mint biztos forrásból
értesülünk , az elhal álozott vallás- és közoktatásügy i
miniszter helye m á r a l eg k ö z e l e b b i  n a p o k -
b a n  (mé g- e hó vége elõtt) be fog töltetni.

— Á pesti Orth. hitközség újonnan megválasztott
rabbijához f. hó. 26 -án Dr. S c h á c h t e r  Jakab, hitk.
alelnök , É h r e  n f é l d  Jakab és R o s e n b a u  m Mór-
b ó 1 álló küldöttséget meneszt Ungvárra , hogy a
választási j egyzõkönyvet és a felvételi diszlevelet neki
átadja és határozott válaszát vegye : elfogadja-e a
pesti orthodox hitközség rubbinusi székét, vagy sem.

— Siíiíor hei'czegprimást az esztergomi, zsidó
hitközsé g- küldöttségileg hívta meg uj zsinagó-
gájának augusztus 2l-iki felszentelésére. A biooros
érsek leereszkedõleg fogadta a küldöttsé get és aján -
lotta az esztergomi zsidóságnak , hogy õrizze és
ápolj a a vallásos szellemet. Azután kifej ez vén azon
kívánságát , hogy az uj zsinagóga a réginél tovább
álljon fönn , háromszáz forintot adott át a hitközség
ez óljaira . fe .

— Gelsei G uiimart n Izidort1' ríagy-Kan íz sáról
( . ) felsége, a spanyol regenskirályné a barcelonai vi-
lágkiállítás alkalmából szei zett érdemei elismeréséül
a kath. Izabella-rend lovagkeresztj ét adományozta.

— Díszes esküvõ volt f. hó 21-én Mátészalkán ,
az ottan i zsidó templomban. Ugyanis e napon vezette
oltár elé a mátészalkai hitközség- derék elnökének ,
s z á l ka i  S c h w a r z  Jakabnak leányát, Irént , B á r»
k á n y  Henrik kassai termény-nagykereskedõ a kö-
zelrõl és távolról egybegyûlt szép számú rokonság,
barátok és tisztelõk jelenlétébe n. Anny i fényes toi-
lettet és nagyúri fogatot és oly nagy pompával végbe
ment lakodalmat eddigelé még nem látott Máté-
Szalka, sem környéke. Az ifj ú párt a hitközség fiatal
rabbija G r ü n b a u m  Menáse eskette össze érzéssel
telt szép szavak kíséretében. Esküvõ után a meny-
asszony szülei dus lakomát adtak , melyen az elsõ
felköszöntõt a kis Sz a l k ay  Pista mondotta, utána
dr. . R o d i c s k i. cs. k. asztalnok, R á b a  fõszolgabíró,
d r . S z a l k  a y Sándor , dr. S t e  i n b e r g e r stb. szólot-
tak . Több mint 200 sürgöny érkezett ; az uj pár és
örömszülõk üdvözlésére. A virradtig tartott mulato-
2ás közben S z á l k a i  S c hw a r z  Jakabné indítvá-

nyára gyûjtést indított a vendégsereg, mely 500 frtot
jö vedelmezett a szálkai izr . nõegyletnek, a nemes
szivü úrnõ férj e pedig két szép csillárral ajándékozta
meg- a templomot.

-— A felvilágosodott Bácska. Mohol y bácsmegyei
közsé gbõl , melynek nem kevesebb mint 8000 fõny i lakosa
van — érdekes hirt j elent levelezõnk. Ugyanis biró-
választás -volt a nevezett községben s a gyõztes nagy
többsé ggel O f f n e r  Lipót derék hitsorsosunk lett.

— A nyitrai izr. hitközség elnökévé dr. P e r e s z -
l é n y i  Henrik választatott meg a napokban. Egy hangú
megválasztatása bizony sága annak , hogy eddi gi mûködé-
sével , mint alelnök , közsé ge sziveit mar megnyerte ' volt,

— Dr. Bárány József , a deb reczeni zsidó-hitközség
volt hitszónoka , fi é augusztus 18-án a templomban-'
meleghangú beszédben búcsúzott el hitközségétõl.
( Dr. Bárányt tudvalevõ a pesti zsidó hitközség tanfel-
ügyelõjéül választotta meg.) A hitközség" képviselõ-
testülete ugyanaznap d. u. 3 órakor Dr. S c h e e r
Benõ hitközségi elnök vezetése élén tisztelgett a ked-
velt hitszónok lakásán. Dr. Scheer a hitközség- nevé-
ben Dr. Báránynak eltávozása feletti legmélyebb saj-
nálkozásának kifejezést adván , és a hitközsé g- leg élén-
kebb és legõszintébb érzelmeit nyilvánítván , gyönyörû
beszéd kíséretében átnyúj totta a hitszónoknak a hit-
község emlékaj ándokát : egy remek, gazdagmüvü
ezüst serleget , kellemes visszaemlékezés jeléül. Mire
a hitszónok meghatva mondott köszönetet az iránta,
tanúsított ragaszkodás és tiszteletért ; kiemelvén azt ,
hogy mindi g kellemesen fog visszaemlékezni azon
községre , a hol pályáj át meg'kezdette, és a hol õt
törekvéseinek elérésében oly meleg- rokonszenvvel
támogatták. — A hitszónok ur e hó 21-én d. e. 9
órakor Debreczenbõl véglegesen eltávozván,, az elöl-
j árósá g- tõle a vaspálya udvarán a legmelegebben
elbúcsúzott.

— Haláleset Lapunk szerkesztõj ét súlyos c sapás
érte. Testvére W e i n s t e i n  Dávid Debreczenbõl a
férfikor j avában 2 heti kinos betegség után e hó
20-án meghalt. Az elhunyt ritka becsületessége, mun-
kássága és szeretetreméltó modora által nagy ked-
veltséginek örvendett , mi kifej ezésre jut ott temetése
alkalmából is, a hol B á r e n f e l d, a debreczeni fõ-
rabbi és lapunk szerkesztõje mondottak gyászbeszé-
det és melyen fölötte nagy közönség vett részt. Az
elhalálozott , ki erõteljes férfiú volt és ki beteg öz-
vegyet és 4 árvát hagyott maga után , a Debreezen-
ben járványos vérhasba esett, melybõl kigyógyítani
— fájdalom ! — a leggondosabb orvosi kezelésnek
sem sikerült.

— A temesvári chewra kadisa 1887. évi jelen-
tése szerint az egylet vagyona a múlt év végén
6343 frt 20 kr , volt , amely szám kedvezõ jelenségre-
mutat az egyesület életében. Folyó év február hó
19-én ülte meg a chevra fennállásának 17. évfordu-
lóját. A jelenle gi tisztikar a következõ ? D e u t s c h
Bernát elnök , K a c s é  r Ignácz al elnök , W e i s z
Ignácz és K r a u s z  József elöljárók , F é l d  Mór
pénztáros, dr. Mi eh a el Károly ellenõr és G o l d -
m a n  n Adolf titkár.



— Az Eötvös-alap 100 frtos ösztöndíját, melyre
az idén 56 tanító gyermeke pályázott, W i r t f  seh af-
t e r Mór, III, évi orvostanhallgató, Wi r t f s eh a f t er
Bernát^ dunaszerdahelyi ' tanító széptehetségü fia
nyerte el. Érdekes a fölemlitésre, hogy a bizottság-
nak, mely az ösztöndij at adományozta, csupán egy
zsidó tagja van , W i r t  hs  eh af t er  Móron kivül
N á d a t  Gyula III. é. bölcsészethallgató részesült
egy 50 frtos ösztöndíjba.

— A Lewin-féle hagyatékból Londonban külön-
fél e jétékony intézetek részére — mint a nemes ha-
gyományozó unokaöcscse és végrendelete végrehaj -
tója közzéteszi — 24.000 font sterling, közel 260,000
frt esik .

— A pisai egyetemen 30 jelölt közül L u b in i
Simon lovagot választották meg az anatómia tanárává.
Lubini bensõ barátj a M o l e s c h o t, a nápolyi egyetem
nagyhirü tanárának. A pisai egyetemen most már 9
zsidófelekezetü tanár mûködik : L u b i n i, C u c o na ,
Sup i n o , S a d u n , B o r a b r o s e, L i n z i, M o r t a r a
és De B e n e d e 11 i.

— A mesék országában történt meg az az eset,
hogy a tündér királyfi nászútra indulván , mindenfelé csak
extra vonato n vitette magát, s a mi még nagyobb feltû-
nést keltõ fény ûzés volt , szerelmetes párj át, egy másik
külön vonaton utaztatta , mely az övét öt perezny i tá-
volsá gra követte. Ez a mese j utott eszünkbe midõn az
„Egyenlõség " múlt számában a n a g y k á r o l y i f i ú -
i s k o l a  értesítõj ét ismertetvén , azt a kérdést vetettük föl ,
hogy : h á t  a l e á n y o k ?  — feleletül egy másik értesítõt
kaptunk , mely a n a g y k á r o l y i l e á n y i s k o l á -
r ó l  szól. Hát bizony ez fény ûzés a jó károlyiaktól, de
jele annak , hogy bírják is , akarj ák is, a mi nagyon iri gy-
lendõ és dicsérendõ egy dolog, kivált mikor tanü gyi té-
ren ûzik a luxust. És hozzá a leány iskola bár rövid érte-
sítõje nem kevésbé ügyes a fiukénál . A füzet elején R i e-
s e n b a c h  Mór értekezése olvasható „régi és uj zsidó-
iskolák s azok tanulói" czimen , mely pendantj a a fiúis-
kolái értesítõ elsõ czikkének. Riesenbach Mór mellett
L i s z e r Fanni , B1 u ni Bella és Liszer Jakab tanítottak
az intézetben 93 növendéket. Megjegyzendõ , hogy . a múlt
évi tûzvész a leány iskolát is megsemmisítette ; igy épült
a mai szép és tágas iskola , melynek bútorzatát és tan-
szereit a közoktatásü gy i miniszter és a hitközség szerez-
ték be.

— Az osztrák antiszemiták egyik vezetõjüket
veszitek el a napokban R a s i t s Szaniszló reichsrathi
képviselõ öngyilkossága folytán . A nevezett ugyanis
az utolsó választások alkalmával egy kortessel cziva-
kodásba elegyedett és ezt súlyosan megsebesité. Az
osztrák képviselõház most fel akarta függeszteni Rasits
immunitását , a ki azonban a súlyos testi sértés miatt
reá szabandó büntetés elõl a halálban keresett mer
nekülést.

- A berlini munkáspárt legutóbbi nagygyûlése
határozatilag kimondá, hogy a munkás nép megve-
téssel tekint a zsidóüldözõkre, akik nagyon csalód-

nak, ha azt hiszik, hogy szennyes mûködésüknél a
tisztességes munkások segédkezni fognak. Mert a
munkások mindenki számára megkövetelik a lelkiis-
mereti szabadságot, akit csak Isten saját képmására
teremtett.

•— Bulgária uj fõrabbija, dr. D a n k o v i t z  miatt
haragos Czikket ir a » Garasdanin« , az orosz félhiva-
talos. »Nem elég — úgymond — hogy osztrák eriv,
ber ül Bulgária trónj án, aki Bulgária népét jói-
tevõi ellen izgatj a , most már osztrák rabbinust is
vittek a zsidók az ország fõvárosába, aki hivei és
hitsorsosai körében bizonyára Ausztria-Magyarország
számára igyekszik hangulatot kelteni Oroszország
ellen.

— A perzsa sah tolerantiale edictum-ot bocsá-
tott ki nemrégiben. Indító ok gyanánt azt hozzák fel,
hogy igen sok polgár, kik vallásuk miatt üldözteté
seknek voltak kitéve, idegen hatalmak követségeinek
védelme alá menekült, ami állampolitika szempontból
nem lehet a legörvendetesebb a perzsa uralkodóra .
Londoni lapok távirata szerint a teheráni angol
nagykövet, Sir Henry D r u m m o n d  W o l f  korma -
nya nevében megelégedését fej ezte ki a sah kormá-
nya elõtt a türelmi rendelet kibocsájtásáért.

— A rituális vágás czélszerüsége mellett nyilat-
kozik az » Archives Suisses * czimü folyóirat utóbbi
számában dr. G u i l l e b e a u  Albert, hírneves tanár,
az állatok megölésének legjobb módj airól értekezve.
Epén kapóra j ön az elismert tudós e müve, mert a
német állatvédõk feltüzelve eddigi balsikereik által,
ismét megkezdték a heczezet a sakto'ás ellen, mikor
pedig elsõrangú tudósok és orvosok mondtak a zsi-
dók traditiója javára kedvezõ véleményt-

— Jeruzsálem környéke napról-napra drágul. Ma
hatszor akkora ára van a földnek mint néhány év elõtt.
Oka e drágulásnak a nagy bevándorlás , a vallásos és jó-
tékony intézetek gyarapodása és az általános kedv, a vá-
roson kivül lakhatni. A kormány rendeletet adott ki a
Monteíiore telken épített házak lerombolására , mivel az
építkezések j ogtalanul történtek. Sikerült azonban e ren-
delet foganatosításának elhalasztását kivinni , a mikorra
remélhetõ, hogy Monteíi ore Mózes örököse a telket az
apró házak tulajdonosainak fogja ajándékozni , mivel kü-
lönben azok leromboltatnának.

— A gráCZÍ zsidó templom építésére rendezett sors-
j áték a hitközség részére 56,810 frt 22 kr. bevételt ered-
ményezett .

— Sir FranCÍS Montefiore esküvõje G u t t m a n n
Máriann e kisasszonynyal, G u t t m a n n  Vilmos lovag, nagy-
birtokos leányával ez utóbbinak badeni villájában ment végbe,
a honnan az ifj ú pár, melyet, mint olvasóink tudni fog-
j ák, igaz szerelem köt együvé, még aznap nászútra in-
dult Parisba.

— Zadok-Kahn párisi fõrabbi franczia nyelven irt
müve, „a r a b s z o l g a s á g r ó l  a b i b l i á b a n  é s  a
t a l m u d b a n ", a szerzõ engedél yével S i n g e r  I. fordt-



SSEPFOHISS es KOMA.
Történeti regény a negyedik századból .

Két részben. 19
Irta : Dr. Philippson Lajos.

Fordította : Háber Samu.
— Elsõ rész. —

S z e f f o r i s z. 1 ,

; Itt kezdõdött az utálatos játék, melyet gonosz
lelkében kifõzött. Elõször is, még mindig a legne-
mesebb önzetlenség álarcza alatt minden kigondol-
ható elõre is jónak hitt j ótékony czélra önkénytes
adományokat gyûjtött , iskolák és tem i lomok felállí-
tására, elszegényedett hitközségek számára és több
efélékre. Mért a nagy tömeget hangzatos jelsz avak-
kal fellelkesíteni és a képzettebb embereket rend-
kívüli éles esze által elragadni jól tudta, és nem kis
eredményt mutathatott fel és nagy pénzösszegeket
halmozott össze. Azután minden köz és magán vi-
tás-ügyben bírónak tolta fel magát és mihamarább
megvesztegetés által hoz záférhetõnek bizonyult, jól
tudván , hogy a vesztegetõk a titkot ép ugy megõr-
zik, mint a megvesztegetett és hogy az egyszer már
megszerzett jóhirnév rovására sokáig lehet vétkezni.
Ahol nem volt huzavona, hol béke és egyetértés
volt az ur, ott vizsgálatot indított a nyilvános inté-
zetek ügyeiben és mindenütt viszályt és pártoskodást
hozott napirendre, melyeket a maga javára használt
ki . Végre a patriarcha nevében pénzkövetelésekkel
lépett fel , melyeket ritkán tagadtak meg tõle. Igy
ment ez helységrõl helységre, sík és vadon Ciliciá-
ban egyaránt egyre merészebb módon aknázta ki
a hitközségeket és nyugtalanságot, széthúzást és
szétdaraboltságot hagyott maga után mindenütt.

Természetesen a hitközségekben észretértek, az
elégedetlenség és ellenkezés han gja általános lett és
végre a patriarchához követeket menesztettek, akik
kiküldöttének viselt dolgait egész valóságában fel-
tárták elõtte. Llillelt az mélyen megrendítette és ag-
godálomba ejt ette ; Józseftõ l megvonta a megbízást,
és a hozzá irt levélben az elszörnyüködés hangjain
szólt, melytõl nem tudott szabadulni. József nyilvános:
gúny tárgyává tette mestere és j óltevõje levelét, és
amennyire tõle telt, tovább ûzte viselt dolgait, mivel
hel ylyel-közzei mindig akadt egy-egy szemforgató,
aki részén volt. A vele szemben való, ^ellen-
kezésnek tehát tettlegességgé kellett elfiajulnia ^
sok helyrõl elûzték, bántalmazták s midõn egy
napon Tarzusz mellett a Kydriusz partj án sétált
és égy teljesen tönkretett család két fiával össze-

tásában németül is megj elent.és7 Brándeis, prágai könyv-
kiadónál ; kapható, .' : . ; ¦ :. " '' . ''¦¦¦ '¦ ¦ - '¦ •' ¦'¦'

— A marokkói SZUltán két .fitestvére nemrégiben
meglátogatta a Fezi , aliiance-4skolát: és. megelégedésüknek
adtak kifej ezést az ott tapasztalt ki tûnõ elõmenetel fölött..
E látogatás nemcsak az intézet , hanem , egyúttal a zsidó
hitközsé g tekintél yét is j elentékenyen . emelte az ottani
fanatikus nemzsidó lakosság körében. .

Az alexandriai arab-zsidó hitközség fõrabbija , a , 80
éves P a r d ó  Mózes a múlt hó végén rövid betegség
után elhunyt. Temetésén O s m a n O r p h i  pasa kor-
mányzó is megjelent a ; legfõbb hátósá gok élén, úgyszin-
tén a keresztény papsá g. A Khedive szárnyseg édét küldte.
A gyászmenet élén az j „ Unione Operaia Ümberto Primo "
katholikus egy let zászlój a lengett.

— A Sinai hegyet ismét megmászta egy európai
kutató, W i l s o n  Eduárd anglikán pap személyében,
a kinek sikerült a hegy legtetejére följutni, miután
a hegy alján táborozó beduinok fõnökének nagy ösz-
szegü pénzt adományozott. A hegy csúcsáról — mint
W i l s o n  beszéli — telj esen átláthatni azt a sikot,
melyen a zsidók a kiny ilatkoztatás alkalmából tábo-
roztak ; könnyen elfér rajta, több százezer ember. A
hegy tövében görög barátok kolostora van ; ezek
egy sziklahalmazt mutogatnak az idegennek, a mely
szikihalra az állítólag az arany borjú összerombolá-
sakor zuhant le menydörgésszerü robajj al.

— Az angol zsidótéritõknek nem nagy siker ko-
ron ázta munkáját és pénzét a Jaffa és Jeruzsálem
közötti Beíh-Semes kolónia kerületén. E gyar-
matot 5 év elõtt oly czélbó- alapították, hogy ott az
orosz és román zsidó menekülõknek menedéket és
ráadásul egy kis keresztvizet nyúj tsanak. Eddig
1.25,000 frankot áldoztak már, de egyetlen egy zsi-
dót sem tudtak megtéríteni. Az oda került földön-
futók vagy tovább vándoroltak vagy vissza hazáj ukba.

— A római pápa bíborosainak egyik albizottsága,
az t. i., mely »De propaganda fide« van elnevezve,
nagy munkára szánta el magát. Különösen nagy
számban küld ugyanis legközelebb hittérítõket a ke-
letre, hogy mesés vagyonával conkurrentiát csináljon
az angoloknak a zsidók megtérítésében ; mert kele-
ten tudvalevõleg nagy a zsidók nyomora, ilyenkor
tagadhatatlan, hogy sokkal könnyebben szállja meg
a nyomorgó hitetlent a szent lélek. Mindazonáltal
remélhetõ, hogy a római missiót több pénz, de nem
kevesebb kudarcz fogja kisérni mint az anglikánok
j ámbor erõlködéseit.

— Az olasz zsidókat súlyos veszteség érte a Pa-
duában elhalálozott jogtudós, P h i l i pp i Salamon
tanár halálával. Az elhunyt számos évek óta tagja
az olasz koronatanácsnak és már a közelj övõben fõ-
rendiházi taggá neveztetett volna ki, ha e magas ki-
tüntetés elérésében a halál meg nem akadályozza.
Az egész olasz sajtó , legelõi a hivatalos „Riforma"
melegen emlékezik meg Philippi mûködésérõl.

— Franzensbadból irj ák, hogy az ottani fürdõ-
vendégek között van G ü n z  b u rg  Horácz báró, orosz
bankár és császári orosz .titkos államtanácsös. Günzburg

baro és környezete a legvallásosabb életmódot tanú-
sítj ák és a, fürdõhelyén is szorosán5 zsidóháztartást és
konyhát vezetnek. -¦

— A turiní királyi arzenál fõigazgatójává A p;St a
berezeg elõterjesztése folytán S e g r e tábornok lõn
kinevezve Segre piemonti tekintélyes zsidó család
gyermeke ; a kinevezéssel együtt kapta a „Cororia
dTtalia" nagykeresztjét.



akadt, ezek megragadtak es a kicsiny, vad folyóba
vetették. József azt akarta , hogy ide lyukadjon ki a
dolog, és átázott ruhában a tarzuszi püspök palotá-
j ába sietett, elõadandó, hogy már régen Krisztus ta-
nainak elsajátításán fáradozik és hogy a zsidók ezért ül-
dözték és bántak vele rosszul. Mint martir akart a kereszt
hiveve szegõdni. A püspök örömmel fogadta, saját
lakásában szállásolta el, hogy a keresztény hit tanai-
val megismertesse és legszigorúbb büntetésekkel
fenyegetõzõ rendeletet bocsájtott ki arra az esetre,
ha pártfogoltjai bármi módon feszélyeznék. A hallatr
lan és páratlan eset fölötte borzaíomkiáltása csendült
meg az ország minden hitközségében. De még, rosz-
szabbra fordult a dolog,

A vad Cilicia partj án egy földnyelven terül el
Korikusz kikötõ város. E mögött meredek zeg-zu gos
hegy nyúlik a magasba, melynek oldalából több pa-
tak fakad. A hegy közepén , annak ölébe, mély szik-
lahasadék nyúlik, melybe több patak dõl, hogy vad
futásban ömöljék keresztül. A sziklafalak egyre re-
megnek a vizek erõs esésétõl, és hatalmas zuhogás
tölti be az üreg belsejét, melybe a napvilág csak
gyengén, néhány hasadékon át szûrõdik. Õsidõk óta
a monda szent hírében ált a korikuszi sziklaüreg,
melyben azelõtt pogány jó zsda székhelye volt. A
képmutató József it vonult meg, hogy a vértanúság
fény ével a keresztény nép elõtt a szentség látszatát
is egyesítse, és ez üregben teljes egyedüllétben töl-
tött néhány hónapot, színleg imádkozással és vezek-
léssel lévén elfoglalva. Amint megint elékerült, azt
híresztelte, hogy Jézus saját képében ismét megje-
lent elõtte és felszólította , hogy minden nép elõtt is-
merje el. Az összeverõdött néphez elõször Korikusz
piaczán beszélt, a legtulzottabb színekkel festve
elõtte' az üldözéseket, melynek ki volt téve, a csodás
j elenségeket, melyeknek tanuja vol t, ugy, hogy vad
lelkesülés szállta meg a tömeget, mely nyomban a
zsidók házainak esett, hogy megbõszüljön uj szent-
j ükön ejtett minden sérelmet és meggyalázást, me-
lyet volt hitsórsosaira kent , hogy ezzel a keresztet
és m egalapítóját illették volna.

A hitehagyott, amint a zsidók neveztek, min-
denütt ilyen eljár ást tanúsítva, újra bejárta az orszá-
got, miközben a hitközségektõl nagy összegeket csi-
kart - ki, ha nem akarták, hogy a népet ellenök tü-
zelje. Egyúttal Konstanczius császárhoz kimerítõ ira-
tot intézett, melyben sorsát a legkirívóbb színekkel
ecsetelte; ' és a kegyet is, mely õt elleneivel szemben
v'eáte és mindezt a vidék püspökeivel bizonyittatta
es megerõsíttette.

A császár legkegyelmesebben válaszolt neki.
Czézár Gallusznak, ki õt Ázsiában helyettesitette,
melegen ajánlotta, és megengedte Józsefn ek, hogy
egy kegyet kérjen ki* a maga szánjaira. Ez nem kért
mást, csak — teljhatalmat, hogy Galileit városaiban
temglqm^kat építhessen , bárh a itt még nem is vol-
tak keresztények. Megkapta és egyúttal Czézár -j óin-
dulatát is teljes mértékben , aki okos tanácsost látott

benne, hitbíiz-gaimát o. zsidókkal szembén tevékeny-
nyé teendõ. A h itehagyott József igy hagyta el mü
ködése eddigi színhelyét, és Galluszt megelõzve, - Ti-
beriaszba sietett. -

Mirjam most viszontlátta és Patrikának mindent
elmondott, amit felõle tudott . De a tények senkit sem
viseltek meg inkább, mint atyj át. Hillel keserû szem-
rehányással illette némeslelküsége és tanítói buzgalma
e tényét; be kellett látnia, hogy barátai fi gyelmez-
tetéseit, kik az eltévelyédettrõl és tényleges gondol-
kozásmódjáról elég ] gyakran adtak világos képet,
nem vette számba ; belátta, hogy. nemcsak ítélõképes-
ségében , hanem nagy reményeiben is a legkeserüb-
ben csalódott és legtehetségesebb tanítvány át ott látta
a legveszedelmesebb ellenségek sorábati , sõt élükön ,
kik nem anny ira személye, mint inkább népe és hite
ellen küzdöttek. Számtalan éjje l hallották, amint
ágyában sóhaj tgatott és fohászkodott és fennszóval
vádolta magát mind , ama baj részeséül, mely 'nya-
kukba szakadni készült. Annál jobban s mindenkép
azon voltak most, hogy a rettenetes ember ittlétét
rejtegessék elõtte. ' . ^ * .

(Folytatása következik.)

Pályázat.
A nyíregyházi izr. 4 oszt. elemi iskolánál

a j övõ tanév kezdetével egy S-ik — egyúttal
vezetõtanitó állása betöltendõ.

Csak okleveles s legfe lj ebb 40 éves taní-
tók pályázhatnak, kik különösen a héber tan-
tárgyak alapos tanítására, s a helybeli fö gym-
násiumba j áró izr. növendékek hitoktatására ké-
pesitvék.

Evi fizetés 600 frt ? síkeres próba év után
véglegesítés — esetleg 700 frt fizetéssel.

A kellõen felszerelt pály ázati kérvények
alulírotthoz folyó augusztus hó 3 l-ig beküldendõk.

Nyíregyházán , 1888. aug. 15.

Morgenster n Zsigmond,
a ny irngy házi izr . statusquo hitk. elnöke.

Landesmaim Lipót
a nagym. minisztérium által engedélyezett

VI. oszt. polgári fiúiskolája Szabadkán.
A polg. isk. elõkészít a kereskedelmi akadémia ,

közép ipartanoda , mintarajztanoda , valamint hadapród iskola
számára ) képesit állami hivatalokra , vasúti, kereskedelmi ,
i pari , biztosító- és pénzintézeteknél val ó alkalmaztatásra.
Folytatólag átléphet a tanuló a gazdasági, erdészeti és álla-
orvosi középintézetekbe. Növendékek mérsékelt díj fejé-
ben gondos vallás-erkölcsi nevelésben és ingyenes
pótoktatásban részesülnek tisztességes ellátás mellett *
Folytonos, felügyelet. Értesítõ kívánatra bármikor.



A Franklin-társulat kiadásában
megjelent s minden könyvkereskedésbén kapható :
Csnkási Fülöp

^
és Schön József. Zsidó hittan a szentírás

elbeszélései kapcsán az öshéber eredeti szöveg alapj án a
legjelesebb értelmezõk és fordítások egybevetésével. Elsõ
könyv : A népiskola felsõ osztályai, illetve a polgári
és középiskolák alsó oszt. száraára. Második bõvített és
javított kiadás. Fûzve 80 kr. Második könyv : A polg.
és középisk. III. és IV. oszt. számára. Fûzve 50 kr.
Harmadik könyv : A polg. és kozépisk. IV. oszt. szá-
mára . Fûzve 20 kr.

Kis biblia a zsidó ifjúság: számára. Az öshéber eredeti
szöveg nyomán. Két részben. I. rész kötv e 40 kr., II.
rész kötve 60 kr., egy vászonkötetbe kötve 1 frt 20 kr .

A zsidók története, különös tekintettel a magyar zsidók
történetére. Fûzve 1 frt 20 kr.

Führer Ignátz és Schön József. Módszeres nyelv-
tani példatár számos feladványokkal. A népiskolák
II. osztálya számára mondattani alapon. Kötve 20 kr.,
III. oszt. számára kötve 25 kr., IV. oszt. számára
kötve 25 kr.

Hochmnth Ábrahám. Gotteserkeontníss und Gottes-
verehrung als Lehr- und Handbuch zum Religions-
unterricht. 1 fl. 20 kr.

Isten-Ismeret és Isten-tisztelet. A biblia s késõbbi
iratokon alapuló tan- és kézikönyv a vallás oktatá-
sára. Második kiadás 60 kr.

Mózesi hit- és erkölcstan az elemi és felsõ népiskolák
számára . Kivonat az „Istenismeret és istentisztelet "
czimü vallástan! könyvbõl , a szerzõ útmutatása és fel-
ügyelete mellett készitette Szép Lipót. Kötve 30 kr.

Klingenberg Jakab. Magyar nyelv- és irálytan. Hel yes-
írás és irodalmi függelékkel. A népiskola V. és VI., vala-
mint a polgári iskola I. és II. osztálya számára. Har
madik j avított kiadás. Kötve 50 kr.

Gyakorlati német nyelvtan kezdõk számára. I. rész :
Kemény kötésben 25 kr. II. rész : Kemény kötésben 50 kr.

Deutsches Spraehbuch. Ein Leitfan den zur prakti-
schen und theoretischen Behand lung des einfachen
Satzes, mit einer Beigabe von Orthograp hie und Stil-
übungen. Zweite verbesserte Auflage. I. Theil. Für die
dritte Volksschulklasse. Geh. 30 kr. II. Theil. Für die

oberen Volksschulklassen (4. 5.) Geh. 40 kr.
Kohányi Sámuel. Gyermekdalok Fröbel fejlesztõ

rendszeréhez. Kisdedóvodák , gyermekkertek , a nép-
iskolák alsóbb osztályai és családi használatra. I.
füzet. Fûzve. 20 kr., II. füzet. Fûzve 40 kr.

LÖW Lipót, bibliai történet. Zsidó tanulók számára.
Magyarra áttette Löw Tóbiás. Hatodik kiadás. Kötve 50 kr.

Ziltz Mór. Hittan az izraelita népiskolák alsóbb osztályai
számára. Nyolczadik j avított kiadás. Kemény kötés-
ben 30 kr.

Hittan az izraelita népiskolák felsõ osztályai számára.
Harmadik kiadás. Kötve 40 kr.

Glaubenslehre für die unteren Klassen der isr. Volks-
schulen. Vierte verbesserte Auflage. Geb. 25 kr.

Glaubenslehre lür die höheren Klassen der isr. Volks-
schulen. Dritte . vermehrte uad verbesserte Auflage.
Geb. 35. kr.

Hebraische Sprachlehre für isr. Volksschulen in zwei
Gursen. Zweite Auflage. Geb, 40 kr.

I IFtJIR/IEnDI IQN1.GZ
(képzõ-tanár Pesten , kerepesí-Ut 6.)

következõ könyveit ajánlja a t. tanitó, iskola-
igazgató és hitközségi elõljáró uraknak szives

behozatal végett :
a) iskolai könyveik z " •

Nyelvtani Példatár, 2 kötetke, kötve . 20—35 l?r.
Rendszeres Magyar nyelvtan, antibar-

barussal, polgári iskolák és tanítóképzõk s
használatára (3-ik kiadás) . . . . . . . 6& kr.

Számtani Példatár, 5 kötetke, (5.. kiadás)
kötve 20—20 kr .

Hazai s ált . Földrajz, (I S .  kiadás , Dobr.
és Franké) kötve . . . . . . . . . .  24 kr.

A Magyarok Története (17. kiadás,
Dobr. és Franké) 24 kr.
Ugyanaz németül is (8. kiadás , Dobr.
és Franké) kötve .. . 24 kr.

A Természetrajz elemei(5. és 6. kiadás)
kötve . . . . - . ' ¦ 20—30 kr.

Kisebb és nagyobb Világtörténet jellem-
képekben 40—70 kr.
Ugyanaz németül is (Lauffer V.) . . . . 50 kr.

JElsö oktatás a franczia nyelvben, ki-
ejtéssel ; kötve 30 kr.

Prakt. franzõsisc he Sprachlehre, gbden 30 kr.
Prakt. ungar, Sprachlehre (2. Aufl.) . . 36 kr.
Mózes I., II., III. könyve: (Singer és Wolf-

ner) kötve 40—40 kr ,
Imchósz Happ'Ólim nyelvtani jegyzetek-

kel , fûzve . 20 kr
Tb) inaás-rLerrrü. könyvek:

Emil, vagy a nevelésrõl. Irta Rousseau J. J.
Francziából fordította F ü h r e r I. . . . 2.40 kr.

Z Tj magyartalanságok betûrendben . . 40 kr.
Elsõ magyar Machzór -viTfíD két köt. . 2.— kr.
Magyar-német és német-mag ar zseb-

szótár, két kötetben (saj tó alatt) . . . .  50—50 kr.
„Mózsi" és az Aranykeresö, elbeszélések

f Hoífmann F.-töl 50 —50 kr.

' W NagjoM megmdeltoiiél 10—20o/° rabatt, -pp

Szerzõnél rctegTerLdellietõ
s azonnal megküldetik *.

Vázlatok és tanulmányok
az i r o d a l o m ; élet  és n e v e l é s  k ö r é b õ l .

Tartalom :
Az emb eriség problémái a költészet tükrében. —

A regény és annak viszonyai a társadalomhoz. —. A
népszínmû. Szigligeti Ede emlékére. — A szabadság és a
költészet, különös tekintettel Petõfi szabadsá gköltésze-
tére. — Arany János Toldij a. I. rész. — Goethe Lf.er-
mann és Dorotheáj a . — A kisdednevelésrõl. —• Az isko-
lai takarék pénztárakról. — A nõnevelésrõl. — A szellemj
koraérettség. — Az ízlésrõl. — Lessing. írói élet- íís;
j ellemraj z.

8-rét 304 oldal . — Ára 2 frt.
Tanítóknak a pénz elõleges beküldése mellett 3

müvet 1 frt 50 krért küldöm meg. Gyûjtõknek 8 péir
dányra egy 9-iket ingyen adok.

Nagy-Kanizsa.
Hoffmann Mór-

' ¦ ' " ' . . ' " '¦ ° .1 i ' 1 . i. M I 1 ¦ mm „. 1 ,  ., . 1 iij in"^
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